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NOTES AU RÉDACTEUR:  La présente section précise les exigences générales ainsi que les procédures relatives aux conditions préalables à respecter ou aux crédits à accumuler pour obtenir la certification LEED, lesquels sont définis dans le Système d'évaluation des bâtiments écologiques, LEED Canada‑NC, dont la mise en application est assurée par le Conseil du bâtiment durable du Canada (CBDCa). Coordonner les prescriptions avec celles énoncées dans la section 01 35 21 - Exigences LEED.

PARTIE 1 :
Généralités
1.1 SECTIONS CONNEXES
.1 Section 06 10 00 – Charpenterie brute.
.2 Section 07 21 13 – Isolation en panneaux. 
.3 Section 07 21 16 – Isolation en matelas. 
.4 Section 07 21 29 – Isolation projetée.

.5 Section 07 92 00 – Étanchéité des joints.

.6 Section 09 21 16 – Revêtements en plaques de plâtre.
.7 Section 09 30 13 – Carrelages de céramique.
1.2 RÉFÉRENCES

.1 Méthodologie de tests acoustiques sur les matériaux selon les normes :
.1 AIIC/FIIC, Méthode d’essai : ASTM E007, Standard Test Method for Field Measurement of Tapping Machine Impact Sound Transmission Through Floor-Ceiling Assemblies and Associated Support Structures.

.2 AIIC/FIIC, Méthode de calcul : ASTM E989, Standard Classification for Determination of Impact Insulation Class 

.3 ASTC/FSTC, Méthode d’essai : ASTM E336 Standard Test Method for Measurement of Airborne Sound Attenuation Between Rooms in Building 1

.4 ASTC/FSTC, Méthode de calcul : ASTM E413, Classification Standard for Rating Sound Insulation
.2 American Society for Testing and Materials (ASTM)

.1 ASTM C423‑[07], Standard Test Method for Sound Absorption and Sound Absorption Coefficients by the Reverberation Room Method.

.3 Conseil du bâtiment durable du Canada (CBDCa)

.1 LEED Canada-NC, version 1.0-[2004], LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) : Système d'évaluation des bâtiments écologiques pour nouvelles constructions et rénovations importantes (Trousse de référence).
.4 Office des normes générales du Canada (CGSB)

.1 CAN/CGSB-51.34‑[M86(C1988)], Pare‑vapeur en feuille de polyéthylène pour bâtiments.

.2 CAN/CGSB‑92.1‑M89, Éléments acoustiques préfabriqués absorbant le son.

.5 Association canadienne de normalisation (CSA)
.1 CSA B111‑[1974(R2003)], Wire Nails, Spikes and Staples (Clous, fiches et cavaliers en fil d'acier).

.6 Santé Canada/Système d'information sur les matières dangereuses utilisées au travail (SIMDUT)
.1 Fiches signalétiques (FS).
.7 Laboratoires des assureurs du Canada (ULC)
.1 CAN/ULC‑S702‑[97], Norme sur l'isolant thermique de fibres minérales pour bâtiments.

1.3 DOCUMENTS ET ÉCHANTILLONS À SOUMETTRE

.1 Soumettre les documents et les échantillons requis conformément à la section 01 33 00 - Documents et échantillons à soumettre.

.2 Soumettre les fiches techniques requises conformément à la section 01 33 00 - Documents et échantillons à soumettre.

.3 Soumettre les échantillons de tous les produits conformément à la section 01 33 00 ‑ Documents et échantillons à soumettre.
.1 Soumettre deux (2) échantillons 300 mm x 300 mm de chaque type des éléments acoustiques proposés.

NOTES AU RÉDACTEUR:   Retenir le paragraphe ci-après lorsque des documents doivent être soumis aux fins de la certification LEED.

.4 Documents à soumettre aux fins de la certification LEED : selon la section 01 35 21 - Exigences LEED.

1.4 ASSURANCE DE LA QUALITÉ

.1 Réaliser les échantillons de l'ouvrage requis conformément à la section 01 45 00 ‑ Contrôle de la qualité.

.2 Réaliser un échantillon représentatif de chaque type de système de revêtements acoustiques proposés; planchers, murs et plafonds.
NOTES AU RÉDACTEUR:  Prescrire les échantillons pour installation sur place, plancher, murs et plafonds
.3 Réaliser un échantillon d'au moins 10 m2 servant à montrer les méthodes utilisées pour assembler, poser et fixer les éléments.

.4 Réaliser l'échantillon à l'endroit indiqué.

.5 Laisser [72] [___] heures [au Représentant ministériel] [à l'Ingénieur] [au représentant du propriétaire] [aux professionnels] [au Consultant] [___] pour examiner l'échantillon avant d'entreprendre les travaux.

.6 Un fois accepté, l'échantillon constituera la norme minimale à respecter pour les travaux. Il [ne] [___] pourra [pas] [___] être intégré à l'ouvrage fini.
NOTES AU RÉDACTEUR:  Indiquer au paragraphe ci-après les exigences en matière de développement durable visant le présent projet et du type LEED
.7 Matériaux / matériels et produits : conformes à la section :  01 47 15 - Développement durable - Construction [___].

1.5 CONDITIONS DE MISE EN ŒUVRE
.1 Ne commencer la pose des éléments acoustiques que lorsque les fermetures du bâtiment ont été mises en place et que les travaux générant de la poussière sont terminés.

.2 Laisser sécher les surfaces avant de commencer la pose.

.3 Avant, pendant et après la pose, maintenir une température uniforme d'au moins 15 degrés Celsius et un taux d'humidité relative variant entre 20 % et 40 %.

1.6 TRANSPORT, MANUTENTION ET ENTREPOSAGE

.1 Transporter, entreposer et manutentionner les produits selon la section 01 61 00 - Exigences générales concernant les produits [___].

.2 Gestion et élimination des déchets
.1 Trier les déchets en vue de [leur réutilisation/réemploi] [et de] [leur recyclage] conformément à la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de construction/démolition [___].

1.7 ENTRETIEN

.1 Matériaux / Matériels de remplacement
.1 Fournir des quantités supplémentaires de chacun des éléments acoustiques et des accessoires requis pour leurs installations, conformément à la section 01 78 00 ‑ Documents/Éléments à remettre à l'achèvement des travaux [___].
.2 Aux fins de remplacement et d'entretien, fournir une quantité d'éléments acoustiques correspondant à 2 % de la surface des planchers, des murs et plafonds à couvrir, et ce, pour chaque motif et chaque type requis dans le cadre des travaux de la présente section.

.3 Fournir une quantité suffisante d'adhésif et autres éléments de montage ou de fixation pour installer les éléments de remplacement fournis.

.4 Identifier chaque contenant d'adhésif et autres matériaux de montage ainsi que chaque emballage d'éléments acoustiques, en y indiquant le nom de chacun des produits.

.5 Remettre les matériaux et matériels de remplacement [au Représentant ministériel] [au Représentant du propriétaire] [à l'Ingénieur] [au Consultant] [___], une fois les travaux prévus achevés aux termes de la présente section.

.6 Entreposer les matériaux et les matériels de remplacement à l'endroit indiqué par [le Représentant ministériel] [le Représentant du propriétaire] [l'Ingénieur] [le Consultant] [___].
PARTIE 2:
PRODUITS

1.8 MATÉRIAUX / MATÉRIELS

NOTES AU RÉDACTEUR:  Indiquer s'il faut un système de fourrures métalliques spécial pour la pose des éléments acoustiques muraux.

.1 Généralités : Les éléments acoustiques utilisés doivent satisfaire aux exigences ci‑après. 

.1 Les éléments ne doivent pas faire partie d'une catégorie de produits reconnus comme étant toxiques, corrosifs, inflammables ou explosifs et étiquetés comme tel aux termes du Règlement sur les produits chimiques et contenants destinés aux consommateurs, pris en vertu de la Loi sur les produits dangereux.

.2 Afin que les dangers soient minimisés pour la santé, il importe que les produits soient accompagnés des instructions pertinentes concernant les méthodes de manutention et d'installation. Consulter au besoin les documents du fabricant des produits.
NOTES AU RÉDACTEUR:  Sélectionner les produits acoustiques dans la liste incluse.

Éléments acoustiques : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.2 Éléments acoustiques pour planchers : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Membrane acoustique composée de bitume élastomère et de caoutchouc recyclé. Elle est spécialement conçue pour s’installer principalement sur les structures de bois sous les chapes de béton de 38 mm (1½ in.) d’épaisseur.
.1 Caractéristiques :
.1 Dimensions : 910 mm x 6 000 mm ( couvrant de 5,02 m²); 36 po x 19,69 pi (couvrant de 54 pi2).
.2 Épaisseur : environ 12 mm (1/2 po).
.3 Poids : environ 22 Kg (49 lb).
.4 Performance acoustique : Varie selon l’assemblage et la qualité de l’installation.

.5 Teneur en matière recyclés : Pour le caoutchouc 100 % de matières recyclées.
.2 Produits acceptables : membrane INSONOMAT de Soprema ou équivalent approuvé.
.3 Éléments acoustiques pour planchers : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Membrane acoustique composée de bitume élastomère et de caoutchouc recyclé. Elle est spécialement conçue pour s’installer principalement sur les structures de bois sous les chapes de béton de 38 mm (1½ in.) d’épaisseur.

.1 Caractéristiques :

.1 Dimensions : 1000 mm x 12 000 mm (12 m²); 39 po x 39 pi (127 pi2).

.2 Épaisseur : environ 4 mm (5/32 po).
.3 Poids : environ 19 Kg (42 lb).
.4 Performance acoustique : Varie selon l’assemblage et la qualité de l’installation.

.5 Teneur en matière recyclés : Pour le caoutchouc 100 % de matières recyclées.
.2 Produits acceptables : membrane SILENTCRETE de Soprema ou équivalent approuvé.

.4 Éléments acoustiques pour planchers : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Membrane acoustique composée de feutre de polyester et d’un film pare-vapeur (pellicule noire). Elle est spécialement conçue pour s’installer principalement sur les structures de bois sous les chapes de béton de 38 mm (1½ in.) d’épaisseur. 
.1 Caractéristiques :

.1 Dimensions : 1000 mm x 20 000 mm (20 m²); 39 po x 65 pi (215 pi2).

.2 Épaisseur : environ 3,4 mm (1/8 po).
.3 Poids : environ 11,5 Kg (25,4 lb).
.4 Performance acoustique : Varie selon l’assemblage et la qualité de l’installation.

.2 Produits acceptables : membrane VÉLAPHONE de Soprema ou équivalent approuvé.

.5 Éléments acoustiques pour planchers : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Panneau acoustique tri-laminé composé d'une couche de bitume haute densité au centre, d'une membrane de bitume élastomère recouverte de granules de pneus recyclés au-dessous et recouverte d'un feutre acoustique sur le dessus. Elle s’installe sous les planchers stratifiés laminés (planchers flottants), le bois d'ingénierie multicouche, le bois massif et la tuile de céramique.

.1 Caractéristiques :

.1 Dimensions : 914 mm x 1 219 mm (1,11 m²); 36 po x 48 po (12 pi2).

.2 Épaisseur : environ 9,5 mm (3/8 po).
.3 Poids : environ 8 Kg/m² (1,7 lbs/pi²).
.4 Résistance thermique : valeur R de 0,50; valeur RSI de 0,09.
.5 Performance acoustique : Varie selon l’assemblage et la qualité de l’installation.

.6 Tests de Robinson : atteint des niveaux de 7 @ 13, commercial léger et commercial lourd.
.7 Dégagement de COV : 0% de composé organique volatil.

.8 Teneur en matières recyclées : Pour la granule 100 % de matières recyclées.
.2 Produits acceptables : membrane ACOUSTIBOARD de Soprema ou équivalent approuvé.

.6 Éléments acoustiques pour planchers : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Membrane acoustique composée de polyéthylène haute densité recouverte de petites granules de caoutchouc recyclé. Elle s’installe sous les revêtements de plancher stratifié laminé (plancher flottant), le bois massif, le bois d'ingénierie multicouche. Ces revêtements s’installent généralement directement sur la membrane sauf pour le bois massif (voir partie 3 - Exécution).
.1 Caractéristiques :
.1 Dimensions : 889 mm x 12 000 mm (10,5 m²); 35 po x 39 pi (115 pi2).

.2 Épaisseur : environ 3,2 mm (1/8 po).
.3 Poids : environ 19,5 Kg (43 lb).
.4 Résistance thermique : valeur R de 0,30;  valeur RSI de 0,05.
.5 Performance acoustique : Varie selon l’assemblage et la qualité de l’installation.

.6 Teneur en matières recyclées : Pour la granule 100 % de matières recyclées.
.2 Produits acceptables : membrane INSONOBOIS de Soprema ou équivalent approuvé.

.7 Éléments de composantes acoustiques pour planchers : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Membrane anti-fracture et acoustique composée de bitume élastomère préencollée et d’une armature de polyester non tissée, exposée (surface supérieure). La surface préencollée est protégée par un film siliconé, détachable lors de l’installation. Elle s’installe sous les revêtements de plancher en tuiles de céramiques, un apprêt à base de polymère doit-être utilisé. Ces revêtements s’installent directement sur la membrane en utilisant des ciments-colles de base.
.1 Caractéristiques de la membrane acoustique :
.1 Dimensions : 1 000 mm x 16 740 mm (16,74 m²);  39,37 po x 55 pi  (180 pi2).

.2 Épaisseur : environ 1,2 mm (47mil).

.3 Poids : environ 17 Kg (37 lb); 1,02 Kg/m² (0,21 lb/pi²).
.4 Test anti-fracture : Conforme à ANSI 118.12-2010 par 5.4.
.5 Perméance à la vapeur d’eau : Conforme à ASTM E96, 3,3 Ng / Pa.s.m² (0,060 perm).
.6 Résistance à la traction  : Conforme à la norme  ASTM D5147 L/T ; 9,0 Kn/m (51,4 lbf/po) / 5,0 Kn/m (28,5 lbf/po).
.7 Allongement à la rupture : Conforme à la norme  ASTM D5147 L/T ; 50% / 60%.
.8 Résistance à basse température : Conforme à la norme ASTM D5147, -40°C (-40°F).
.9 Résistance à la déchirure : Conforme à la norme  ASTM D4073 L/T, 380 N    (85,4 lbf ) / 265 N (59,6 lbf).
.10 Tests de Robinson : atteint des niveaux de 6 ou 7, résidentiel, et commercial léger selon une composition précise (bureaux, aires de réception, cuisines et salles de bain).
.11 Performance acoustique : Varie selon l’assemblage et la qualité de l’installation.

.2 Produits acceptables : membrane INSONO AF3-47 de Soprema ou équivalent approuvé.

.2 Bande d’étanchéité  : Composée de bitume élastomère préencollée et d’un film ¨HDPE¨ (surface supérieure). La surface préencollée est protégée par un film siliconé, détachable lors de l’installation. Elle s’installe sous la membrane anti-fracture et acoustique INSONO AF3-47.
.1 Caractéristiques de la membrane d’étanchéité :

.1 Dimensions : 100 mm x 22 860 mm;, 4 po  x 75 pi.

.2 Épaisseur : environ 0,6 à 1,1 mm (25 à 40 mil).

.2 Produits acceptables : REDZONE 25 de Resisto ou SOPRASEAL STICK 1100 TC de Soprema ou équivalent approuvé.

.3 Apprêt à appliquer sur le béton ( pour les bandes d’étanchéité ) : Apprêt sans solvant à base d'émulsion polymérique destiné à améliorer le pouvoir d'adhésion des membranes d'étanchéité auto adhésives sur la plupart des substrats.

.1 Produits acceptables : APPRÊT ELASTOCOL STICK H2O de Soprema ou APPRÊT H2O de Resisto ou équivalent approuvé.

.4 Adhésif à appliquer sur le béton (pour la membrane INSONO AF3-47 ) : Emulsion sans solvant , à faible odeur , à base de latex-acrylique homogène destiné à améliorer le pouvoir d'adhésion de la membrane INSONO AF3-47 sur la plupart des substrats.

.1 Produit acceptable : ADHÉSIF INSONO AF3 de Soprema 

.8 Éléments de composantes acoustiques pour planchers : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Membrane anti-fracture et acoustique : composée de bitume élastomère préencollée et d’une armature de polyester non tissée, exposée (surface supérieure). La surface préencollée est protégée par un film siliconé, détachable lors de l’installation. Elle s’installe sous les revêtements de plancher en tuiles de céramiques, un apprêt à base de polymère doit-être utilisé. Ces revêtements s’installent  directement sur la membrane en utilisant des ciments-colles de base.

.1 Caractéristiques de la membrane acoustique :

.1 Dimensions : 910 mm x 15 000 mm (13,65 m²); 36 po x 49 pi (147 pi2).

.2 Épaisseur : environ 2,3 mm (90 mil).

.3 Poids : environ 32,4 Kg (71 lb); 2,37 Kg/m² (0,49 lb/pi²).
.4 Test anti-fracture : Conforme à ANSI 118.12-2010 par 5.4.
.5 Perméance à la vapeur d’eau : Conforme à ASTM E96, 1,4 Ng / Pa.s.m², (0,025 perm).
.6 Résistance à la traction  : Conforme à la norme  ASTM D5147 L/T ; 10,0 Kn/m ( 57,1 lbf/po) / 7,0 Kn/m ( 40,0 lbf/po).
.7 Allongement à la rupture : Conforme à la norme  ASTM D5147 L/T ; 45% / 45%.
.8 .Résistance à basse température : Conforme à la norme ASTM D5147,          -40°C (-40°F).
.9 Résistance à la déchirure : Conforme à la norme  ASTM D4073 L/T, 410 N    (92,2 lbf ) / 375 N (84,3 lbf).
.10 Tests de Robinson : atteint des niveaux de 6 ou 7, résidentiel, et commercial léger selon une composition précise (bureaux, aires de réception, cuisines et salles de bain).
.11 Performance acoustique : Varie selon l’assemblage et la qualité de l’installation.
.12 Résistance Thermique : valeur R de 0,045.
.2 Produits acceptables : membrane INSONO AF3-90 de Soprema ou équivalent approuvé.

.2 Bande d’étanchéité  : Composée de bitume élastomère préencollée et d’un film ¨HDPE¨ (surface supérieure). La surface préencollée est protégée par un film siliconé, détachable lors de l’installation. Elle s’installe sous la membrane anti-fracture et acoustique INSONO AF3-90.

.1 Caractéristiques de la membrane d’étanchéité :

.1 Dimensions : 100 mm x 22 860 mm; 4 po x 75 pi.
.2 Épaisseur : environ 0,6 à 1,1 mm (25 à 40 mil).

.2 Produits acceptables : REDZONE 25 de Resisto ou SOPRASEAL STICK 1100 TC de Soprema ou équivalent approuvé.

.3 Apprêt à appliquer sur le béton ( pour les bandes d’étanchéité ) : Apprêt sans solvant à base d'émulsion polymérique destiné à améliorer le pouvoir d'adhésion des membranes d'étanchéité auto adhésives sur la plupart des substrats.

.1 Produits acceptables : APPRÊT ELASTOCOL STICK H2O de Soprema ou APPRÊT H2O de Resisto ou équivalent approuvé.

.4 Adhésif à appliquer sur le béton (pour la membrane INSONO AF3-90): Emulsion sans solvant , à faible odeur , à base de latex-acrylique homogène destiné à améliorer le pouvoir d'adhésion de la membrane INSONO AF3-90 sur la plupart des substrats.

.1 Produit acceptable : ADHÉSIF INSONO AF3 de Soprema
.9 Éléments de composantes acoustiques pour planchers : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Membrane anti-fracture et acoustique  composée de bitume élastomère préencollée et d’une armature de polyester non tissée, exposée (surface supérieure). La surface préencollée est protégée par un film siliconé, détachable lors de l’installation. Elle s’installe sous les revêtements de plancher en tuiles de céramiques, un apprêt à base de polymère doit-être utilisé. Ces revêtements s’installent directement sur la membrane en utilisant des ciments-colles de base.

.1 Caractéristiques de la membrane acoustique :
.1 Dimensions : 910 mm x 8 000 mm (7,28 m²); 36 po x 26 pi (78 pi2).

.2 Épaisseur : environ 3,3 mm (130 mil).

.3 Poids : environ 26 Kg (57 lb); 3,57 Kg/m² (0,73 lb/pi²).
.4 Test anti-fracture : Conforme à ANSI 118.12-2010 par 5.4.
.5 Perméance à la vapeur d’eau : Conforme à la norme ASTM E96,: 0,8 Ng / Pa.s.m², (0,015 perm).
.6 Résistance à la traction  : Conforme à la norme ASTM D5147 L/T ; 10,0 Kn/m (57,1 lbf/po) / 7,0 Kn/m (40,0 lbf/po).
.7 Allongement à la rupture : Conforme à la norme  ASTM D5147 L/T; 50% / 60%.
.8 Résistance à basse température : Conforme à la norme ASTM D5147 ;          -25°C (-13°F).
.9 Résistance à la déchirure : Conforme à la norme ASTM D4073 L/T, 360 N (80,9 lbf) / 265 N (59,6 lbf).
.10 Tests de Robinson : atteint des niveaux de 6 ou 7, résidentiel, et commercial léger selon une composition précise (bureaux, aires de réception, cuisines et salles de bain).

.11 Performance acoustique : Varie selon l’assemblage et la qualité de l’installation.

.12 Résistance Thermique : valeur R de 0,147.
.2 Produits acceptables : membrane INSONO AF3-130 de Soprema ou équivalent approuvé.

.2 Bande d’étanchéité : Composée de bitume élastomère préencollée et d’un film ¨HDPE¨ (surface supérieure). La surface préencollée est protégée par un film siliconé, détachable lors de l’installation. Elle s’installe sous la membrane anti-fracture et acoustique INSONO AF3-130.

.1 Caractéristiques de la membrane d’étanchéité :

.1 Dimensions : 100 mm x 22 860 mm; 4 po x 75 pi.

.2 Épaisseur : environ 0,6 à 1,1 mm (25 à 40 mil).

.2 Produits acceptables : REDZONE 25 de Resisto ou SOPRASEAL STICK 1100 TC de Soprema ou équivalent approuvé.

.3 Apprêt à appliquer sur le béton ( pour les bandes d’étanchéité ) : Apprêt sans solvant à base d'émulsion polymérique destiné à améliorer le pouvoir d'adhésion des membranes d'étanchéité auto adhésives sur la plupart des substrats.

.1 Produits acceptables : APPRÊT ELASTOCOL STICK H2O de Soprema ou APPRÊT H2O de Resisto ou équivalent approuvé.

.4 Adhésif à appliquer sur le béton (pour la membrane INSONO AF3-130): Emulsion sans solvant , à faible odeur , à base de latex-acrylique homogène destiné à améliorer le pouvoir d'adhésion de la membrane INSONO AF3-130 sur la plupart des substrats.

.1 Produit acceptable : ADHÉSIF INSONO AF3 de Soprema
.10 Éléments acoustiques pour planchers : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Membrane anti-fracture et acoustique composée de 100 % de caoutchouc recyclé. Elle s’installe sous les revêtements de plancher en tuiles de céramique. Ces revêtements s’installent directement sur la membrane avec des ciments-colles de base.
.1 Caractéristiques de la membrane acoustique :

.1 Dimensions : 910 mm x 7 600 mm (7 m²); 36 po x 25 pi ( 75 pi2).
.2 Épaisseur : environ 4,0 mm (3/16 po).
.3 Poids : environ 23,1 Kg (51 lb).
.4 Test anti-fracture : Conforme à la norme ANSI 118.12-2010 par 5.4.
.5 Dureté : Conforme à la norme ASTM D2240, 50 Shore A.

.6 Tests de Robinson : atteint des niveaux de 6, résidentiel et commercial léger selon une composition précise (bureaux, aires de réception, cuisines et salles de bain).
.7 Performance acoustique : Varie selon l’assemblage et la qualité de del’installation.

.8 Résistance thermique : valeur R de 0,26.
.9 Teneur en matières recyclées : 100 % de caoutchouc recyclé.

.2 Produits acceptables : membrane SOPRAWAY NG2 de Soprema ou équivalent approuvé.
.2 Adhésif à appliquer sur le béton : Adhésif sans solvant , à faible odeur , à base de latex-acrylique homogène destiné à adhérer la membrane SOPRAWAY NG2 sur la plupart des substrats.

.1 Produit acceptable : ADHÉSIF SOPRAWAY de Soprema
.11 Eléments acoustiques pour murs et plafonds : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Membrane acoustique composée de fibres de polyester laminées contre un complexe polyéthylène haute densité et d’une feuille d'aluminium continue. Elle s’installe aux murs et plafonds, sous les fourrures de bois ou métalliques ou directement sous les poutrelles pour des plafonds suspendus finis en tuiles acoustiques.
.1 Caractéristiques :

.1 Dimensions : 1 220 mm x 7 620 mm (9,3 m²); 48 po x 25 pi (100 pi2).
.2 Épaisseur : environ 25,4 mm (1 po).
.3 Poids du rlx : environ 4,2 Kg  (9,3 lb/pi²).
.4 Poids / pi² : 0,042 Kg (0,09 lb)
.5 Résistance thermique : valeur R de 2,9; valeur RSI de 0,51.
.6 Performance acoustique : Varie selon l’assemblage et la qualité de l’installation.

.7 Résistance au feu : Indice de propagation de la flamme de « 0 » lorsque testé selon la norme ULC S 102.
.2 Produit acceptable : membrane ACOUSTIZOL NG de Soprema ou équivalent approuvé.

.12 Éléments acoustiques pour plafonds : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Système d’isolateurs et fourrures métalliques spécialement conçu pour assurer l'insonorisation acoustique des plafonds finis en panneaux de gypse. Isolateurs en tôle d’acier munis d'un insère en caoutchouc et de fourrures métalliques s’adaptant aux isolateurs.

.1 Caractéristiques :

.1 Isolateur : Fabriqué à partir de pièce de tôle d’acier, galvanisé 0,46 mm (calibre 28 Ga, 18 mil), façonné pour recevoir un insert en caoutchouc et permettant d’intégrer les profilés de fourrures spéciales de type ¨Oméga¨.
.2 Fourrures métalliques : Fourrures métalliques de type ¨Oméga¨ façonnées dans de la tôle d’acier galvanisée, 0,46 mm (calibre 28 Ga, 18 mil), permettant de s’adapter aux isolateurs. Les fourrures sont fabriquées en longueur de 3 660 mm (12 pi).
.3 Performance acoustique : Varie selon l’assemblage et la qualité de l’installation.
.2 Produits acceptables : Isolateur ACOUSTIVIBE de Soprema ou équivalent approuvé.
.13 Éléments acoustiques pour plafonds : conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Système d’isolateurs  spécialement conçu pour assurer l'insonorisation acoustique des plafonds finis en panneaux de gypse. Isolateurs en  d’acier munis d'un insère en caoutchouc.

.1 Caractéristiques :

.1 Isolateur : Fabriqué à partir de pièce d’acier façonnée pour recevoir un insert en caoutchouc et permettant d’y attacher un système de plafond suspendu conventionnel ( fils de fer ,fers en C, fourrures de métal et gypses ). 
.2 Charge maximale de 50 Kg par isolateur
.3 Performance acoustique : Varie selon l’assemblage et la qualité de l’installation.

.2 Produits acceptables : Isolateur ACOUSTIVIBE CDC de SOPREMA pour les structures de béton ; Isolateur ACOUSTIVIBE WDC de SOPREMA pour les structures de bois ( type CLT , NLT , etc. ) ; Isolateur ACOUSTIVIBE NAS de SOPREMA pour les pontages d’acier profilés avant la coulée du béton.
.14 Revêtement acoustique pour éléments de plomberie; conduits de drainage pluvial et sanitaire: conformes à la norme CAN/CGSB‑92.1-M89.

.1 Revêtement acoustique souple pour conduits : composé d'une couche de bitume haute densité, d'une mousse de polyuréthane recyclé dont la surface est préencollée (un film détachable protège la surface autocollante) et comporte une bordure de fermeture autocollante.
.1 Caractéristiques :

.1 Dimensions : 990 mm x 400 mm (0,396 m²); 39 po x 15,75 po (4,27 pi2).

.2 Épaisseur : environ 14 mm (7/16 po).
.3 Pièces pour le coude : 2 d’incluses.
.4 Attache-fils : 21 d’inclus.
.5 Niveau de bruit : inférieur à 26 db(A).
.6 Indice de propagation de la flamme selon la norme ULC S102 : 119, peut donc être utilisé dans des bâtiments de type incombustible.
.2 Produits acceptables : revêtement pour conduits ACOUSTIDRAIN et EXTENSION ACOUSTIDRAIN de Soprema ou équivalent approuvé.

NOTES AU RÉDACTEUR

Le système acoustivibe peut se combiner à d’autres éléments acoustiques pour en augmenter la performance acoustique, exemple Insonobois et Insonomat, dans la même composition de plancher

NOTES AU RÉDACTEUR:

Dans le cas de projets LEED, retenir le paragraphe ci-après si des matériaux contenant des matières recyclées sont exigés aux fins d'obtention du crédit MR 4.1.

.15 Accessoires pour la pose : de type recommandé par le fabricant de chacun des éléments acoustiques.

.1 Adhésifs : Pour la pose des produits de type INSONOBOIS et ACOUSTIBOARD
.1 Produits acceptables :
.1 AD532 de la Compagnie Acoustitech. 

.2 Sikabond T-35, T-52, T53, T54 et T55 de la Compagnie Sika Canada.
.3 CX-941 et CX-948 de la Compagnie Chemrex.
.4 6200 Pressure sensitive, 7600 et 9200 FasTac de la Compagnie Dritac.
.5 Fortane de la Compagnie Chemque.
.6 Ultrabond 980 et 990 de MAPEI Canada.
.7 Bostik Best, Bostik TKO et Bostik EFA+ de la Compagnie Bostik.
.8 Ou équivalents approuvés.
.2 Adhésifs : Pour la pose des produits de type Sopraway NG2
.1 Produit acceptable :
.1 ADHÉSIF SOPRAWAY de SOPREMA

.3 Adhésifs : Pour la pose des produits de type INSONO AF3
.1 Produit acceptable :
.1 ADHÉSIF INSONO AF3 de SOPREMA

.4 Adhésifs : teneur en COV d'au plus [50] [___] g/L [selon le règlement numéro 1168 du SCAQMD] [___].

.5 Ruban adhésif de type « Tuck Tape » ou équivalent approuvé.

.6 Ruban adhésif pare-vapeur de type « 3M » ou équivalent approuvé.

.7 Ruban adhésif de type « Aluminisé ».

.8 Agrafes, clous, clous à têtes larges et vis : conformes à la norme CSA B111, au fini anticorrosion, de type recommandé par le fabricant des éléments acoustiques.

.9 Scellants acoustiques, se référer à la section de devis 07 92 00 - Étanchéité des joints.
.10 Pellicule de polyéthylène : conforme à la norme CAN/CGSB‑51.34, [___] mil d'épaisseur.

Partie 3 :
EXÉCUTION

1.9 EXÉCUTION, INSTRUCTIONS DU FABRICANT
.1 Conformité pour l’installation des divers produits : se conformer aux exigences, recommandations, spécifications écrites du fabricant, y compris tous les bulletins techniques disponibles mis à jour, aux fiches techniques, aux instructions relatives à la manutention, à l'entreposage et à la mise en œuvre des produits. La température minimale pour l’installation des produits est de 5°C.
1.10 PRÉPARATION DES SURFACES

.1 S'assurer que la surface du support est plane à 3 mm par 3 000 mm près.

.2 Poser les éléments acoustiques sur une surface propre, sèche et solide selon les recommandations pour chacun des produits.

.3 S’assurer que les surfaces de plancher soient libres de débris tel que clous, vis et autres résidus qui pourraient endommager les éléments acoustiques une fois les revêtements de base (béton) ou revêtements de finition installés, selon les types d’installation. S’assurer que les éléments de supports muraux et les éléments de supports des plafonds soient solidement fixés et soient bien lisses, sans aspérités qui pourraient endommager les revêtements acoustiques qui y seront installés et fixés.
.4 S’assurer qu’il n’y a pas de vides entre les panneaux de support du plancher, exemple contreplaqué, OSB ou autres. Combler ces vides avec du scellant acoustique spécifié.

.5 Pour les surfaces de plancher de béton, en plus de l’enlèvement des débris, s’assurer que le taux d’humidité ne dépasse pas 3lb / 1 000 pi² / 24 hrs (1,46 kg / 100m² / 24 hrs). Ce test s’effectue au chlorure de calcium.

.6 Pour les planchers, les murs et les plafonds, s’assurer que tous les équipements de mécanique et équipements électriques aient été installés, intégrés et fixés solidement aux divers supports.
.7 Toujours entreposer et conserver les produits acoustiques au sec avant et pendant leur installation.

NOTES AU RÉDACTEUR

Sélectionner les méthodes de pose correspondant aux produits préalablement sélectionnés :

Dans le cas de projets LEED, retenir le paragraphe ci-après si des matériaux contenant des matières recyclées sont exigés aux fins d'obtention du crédit MR 4.1.

1.11 POSE DES MATÉRIAUX ACOUSTIQUES
.1 Poser les éléments acoustiques sur une surface propre, sèche et solide selon les recommandations pour chacun des produits.
.2 Poser les éléments acoustiques d'aplomb et bien alignés. Agencer les éléments de façon symétrique sur chaque mur, selon les indications. La largeur des éléments coupés ne doit pas correspondre à moins de la moitié de celle d'un élément complet.
.3 Avant de les découper, tracer une ligne sur les éléments acoustiques afin d'assurer un ajustement parfait avec les éléments ou les ouvrages contigus déjà mis en place. Former des joints serrés et bien ajustés.
.4 Poser les matériaux acoustiques spécifiés sur toutes les surfaces des planchers, murs et plafonds.
1.12 POSE DES MATÉRIAUX ACOUSTIQUES SUR LES SOUS-PLANCHERS
.1 Méthode de pose pour la membrane acoustique de type INSONOMAT :
.1 Pour les planchers où les cloisons sont déjà installées : Dérouler la membrane INSONOMAT, la face granulée caoutchoutée en dessous, la face contre le sous plancher.  Débuter l’installation le long d’un des murs de la pièce à couvrir. Poser la première surface de membrane en relevant le côté longitudinal muni d’une bande autocollante perpendiculairement au mur adjacent. La hauteur de cette remontée doit inclure la bande autocollante et 51 mm de la surface courante de la membrane. Ce détail de remontée de la membrane acoustique se répète pour tous les murs de la pièce de façon à s’assurer d’avoir une surface granulée entre la structure et le béton. Installer par la suite les rangées subséquentes en rabattant la bande autocollante sur la bordure de la membrane déjà installée. Répéter cette opération pour couvrir la totalité de la pièce. Pour les joints de bout des rouleaux de membranes, les ajuster parfaitement avec les bandes déjà installées et appliquer une bande de ruban adhésif de type ¨Tuck Tape¨. Lorsque l’on arrive sur le mur à l’opposé de celui de départ, il faut aussi remonter la membrane sur 51 mm de façon à s’assurer de nouveau qu’il y ait une surface granulée entre la structure et le béton. La chape de béton peut être coulée sur la membrane INSONOMAT par la suite.
.2 Pour les planchers où les cloisons ne sont pas installées : Procéder en suivant les étapes énumérées à l’item 1, en considérant la pleine surface de plancher.

.3 Pour les planchers où seulement les lisses basses des cloisons sont installées : Recouvrir les lisses de bandes de contreplaqué 13 mm, les fixer à l’aide de vis. Les lisses serviront de guide de référence pour la coulée de la chape de béton. Procéder à l’installation de la membrane INSONOMAT en suivant les étapes énumérées à l’item 1.
.4 Une fois la dalle durcie, couper les excédents de membrane et appliquer un cordon de scellant acoustique sur la bordure de l’INSONOMAT, à la jonction des remontées et des murs ou lisses basses.
.5 L’installation des revêtements de plancher peut débuter, voir la section de revêtement de plancher.

.2 Méthode de pose pour la membrane acoustique de type SILENTCRETE :

.1 Pour les planchers où les cloisons sont déjà installées : Dérouler la membrane SILENTCRETE, la face granulée caoutchoutée en dessous, la face contre le sous plancher.  Débuter l’installation le long d’un des murs de la pièce à couvrir. Poser la première surface de membrane en relevant le côté de celle-ci de 51 mm sur le mur adjacent. Ce détail de remontée de la membrane acoustique se répète pour tous les murs de la pièce de façon à s’assurer d’avoir une surface granulée entre la structure et le béton. Installer par la suite les rangées subséquentes côte à côte et appliquer une bande de ruban adhésif de type ‘’Tuck Tape‘’. Répéter cette opération pour couvrir la totalité de la pièce. Pour les joints de bout des rouleaux de membranes, les ajuster parfaitement avec les bandes déjà installées et appliquer une bande de ruban adhésif de type ¨Tuck Tape¨. Lorsque l’on arrive sur le mur à l’opposé de celui de départ, il faut aussi remonter la membrane sur 51 mm de façon à s’assurer de nouveau qu’il y ait une surface granulée entre la structure et le béton. La chape béton peut être coulée sur la membrane SILENTCRETE par la suite.

.2 Pour les planchers où les cloisons ne sont pas installées : Procéder en suivant les étapes énumérées à l’item 1, en considérant la pleine surface de plancher.

.3 Pour les planchers où seulement les lisses basses des cloisons sont installées. Les lisses serviront de guide de référence pour la coulée de la chape de béton. Procéder à l’installation de la membrane SILENTCRETE en suivant les étapes énumérées à l’item 1.

.4 Une fois la dalle durcie, couper les excédents de membrane et appliquer un cordon de scellant acoustique sur la bordure du SILENTCRETE, à la jonction des remontées et des murs ou lisses basses.

.5 L’installation des revêtements de plancher peut débuter, voir la section de revêtement de plancher.

.3 Méthode de pose pour la membrane acoustique de type VELAPHONE :

.1 Pour les planchers où les cloisons sont déjà installées : Dérouler la membrane VELAPHONE, la face feutre de polyester contre le sous plancher. Débuter l’installation le long d’un des murs de la pièce à couvrir. Poser la première surface de membrane en relevant le côté longitudinal muni d’une bande autocollante perpendiculairement au mur adjacent. La hauteur de cette remontée doit inclure la bande autocollante et 51 mm de la surface courante de la membrane. Ce détail de remontée de la membrane acoustique se répète pour tous les murs de la pièce de façon à s’assurer d’avoir de la membrane entre la structure et la béton. Installer par la suite les rangées subséquentes en rabattant la bande autocollante sur la bordure de la membrane déjà installée. Répéter cette opération pour couvrir la totalité de la pièce. Pour les joints de bout des rouleaux de membranes, les ajuster parfaitement avec les bandes déjà installées et appliquer une bande de ruban adhésif de type ¨Tuck Tape¨. Lorsque l’on arrive sur le mur à l’opposé de celui de départ, il faut aussi remonter la membrane sur 51 mm de façon à s’assurer de nouveau que la membrane se trouve entre la structure et le béton. La chape de béton peut être coulée sur la membrane VELAPHONE par la suite.
.2 Pour les planchers où les cloisons ne sont pas installées : Procéder en suivant les étapes énumérées à l’item 1, en considérant la pleine surface de plancher.

.3 Pour les planchers où seulement les lisses basses des cloisons sont installées : Les lisses serviront de guide de référence pour la coulée de la chape de béton. Procéder à l’installation de la membrane VELAPHONE en suivant les étapes énumérées à l’item 1.

.4 Une fois la dalle durcie, couper les excédents de membrane et appliquer un cordon de scellant acoustique sur la bordure du VELAPHONE, à la jonction des remontées et des murs ou lisses basses.

.5 L’installation des revêtements de plancher peut débuter, voir la section de revêtement de plancher.

.4 Méthode de pose pour les panneaux acoustiques de type ACOUSTIBOARD :
.1 Pour un recouvrement de plancher du type ¨plancher flottant¨ : déposer les panneaux ACOUSTIBOARD la face granulée caoutchoutée vers le bas, vers le sous plancher. Débuter l’installation le long d’un des murs de la pièce à couvrir. Chacun des panneaux est fixé mécaniquement à l’aide de crampes ou de clous à tête large aux quatre coins et au centre si nécessaire, ou déposer simplement le panneau. Disposer les panneaux en décalant les joints. Par la suite, les planchers flottants sont déposés sur cette surface.

.2 Pour un recouvrement de plancher du type ¨bois d’ingénierie¨ :  Suivre les prescriptions de l’item .1. Les panneaux ACOUSTIBOARD peuvent aussi être collés (voir type de colle prescrite). Dans ce cas, le bois d’ingénierie est également collé sur les panneaux acoustiques.
.3 Pour un recouvrement de plancher du type ¨bois massif cloué¨ : Les panneaux ACOUSTIBOARD sont installés selon les prescriptions décrites à l’item 1. Installer par la suite des panneaux OSB haute densité de 16 mm d’épaisseur flottants sur les panneaux acoustiques ACOUSTIBOARD, laisser un espace de 3 mm entre ces panneaux afin d’éviter le grincement. Pour la description de ces panneaux, voir section de devis 06 10 00 - Charpenterie brute. À la transition entre le revêtement de plancher de bois et la céramique, visser l’OSB à travers l’ACOUSTIBOARD jusque dans le pontage pour éviter du mouvement entre le bois massif et la céramique qui pourrait provoquer du grincement. Clouer par la suite le revêtement de bois massif au panneaux d’OSB, sans que les clous ne traversent jusqu’au pontage. 
.4 Pour un recouvrement de plancher du type ¨tuiles de céramique¨ : Les panneaux ACOUSTIBOARD sont installés selon les prescriptions décrites à l’item 1. Installer par la suite deux épaisseurs de contreplaqué 13 mm collées et vissées entre elles, chevaucher les joints des panneaux de contreplaqué. Pour la description des panneaux de contreplaqué, voir section de devis 06 10 00 - Charpenterie brute. Fixer mécaniquement cet assemblage de contreplaqué à travers l’ACOUSTIBOARD jusqu’au pontage structural. Par la suite, les carreaux de céramique sont collés à la surface de contreplaqué. Pour la description des carreaux de céramique, voir section de devis 09 30 13 - Carrelages de céramique.

Autre méthode : Les panneaux ACOUSTIBOARD sont collés au sous-plancher ou à la dalle structurale. Par la suite, les deux épaisseurs de contreplaqué 13 mm laminées sont collées aux panneaux acoustiques, Pour la description des panneaux de contreplaqué, voir section de devis 06 10 00 - Charpenterie brute. Par la suite, les carreaux de céramique sont collés à la surface de contreplaqué. Pour la description des carreaux de céramique, voir section de devis 09 30 13 - Carrelages de céramique.
Autre méthode : Les panneaux ACOUSTIBOARD sont installés selon les prescriptions décrites à l’item 1. Installer par la suite une épaisseur de panneaux de béton 13 mm. Pour la description des panneaux de béton, voir section de devis 06 10 00 - Charpenterie brute ou section de devis 09 21 16 - Revêtement en plaque de plâtre. Fixer mécaniquement ces panneaux de béton à travers l’ACOUSTIBOARD jusqu’au pontage structural. Les joints des panneaux de béton doivent être finis au ciment-colle, et être bien secs avant la pose des carreaux de céramique. Par la suite, les carreaux de céramique sont collés à la surface des panneaux de béton. Pour la description des carreaux de céramique et la pose de ceux-ci, voir section de devis 09 30 13 - Carrelages de céramique.

Autre méthode : Les panneaux ACOUSTIBOARD sont collés au sous-plancher ou à la dalle structurale. Par la suite, coller une épaisseur de panneaux de béton      13 mm aux panneaux acoustiques, Pour la description des panneaux de béton, voir section de devis 06 10 00 - Charpenterie brute ou section de devis 09 21 16 - Revêtement en plaque de plâtre. Les joints des panneaux de béton doivent être finis au ciment-colle, et être bien secs avant la pose des carreaux de céramique. Par la suite, les carreaux de céramique sont collés à la surface des panneaux de béton. Pour la description des carreaux de céramique et la pose de ceux-ci, voir section de devis 09 30 13 - Carrelages de céramique.

Note importante : Pour une performance acoustique optimale, il est aussi recommandé d’utiliser des bandes d’ACOUSTIBOARD sous les lisses inférieures des murs. Ces bandes s’installent au moment de la construction des divisions. Lorsqu’ensuite les panneaux d’ACOUSTIBOARD s’installent sur la surface courante, ceux-ci sont appuyés contre les bandes déjà en place de façon à assurer une continuité au niveau de la protection acoustique.
.5 Méthode de pose pour la membrane acoustique de type INSONOBOIS :

.1 Dérouler la membrane acoustique INSONOBOIS la face granulée caoutchoutée vers le bas, vers le sous-plancher. Installer les membranes côte à côte, rabattre et superposer les parties sans granule sur les membranes adjacentes. Sceller tous les joints avec du ruban adhésif de construction de type ¨Tuck Tape¨, les joints latéraux et les joints de bouts. Poser les rangs de membrane perpendiculairement au sens de pose du bois de finition. Poser directement le plancher flottant de tout type directement sur la surface d’INSONOBOIS.
.2 Pour la pose de revêtement de plancher en bois massif cloué : Les membranes acoustiques INSONOBOIS sont installées selon les prescriptions décrites à l’item 1. Installer par la suite des panneaux de particule agglomérée haute densité (OSB) 16 mm (⅝ po) d’épaisseur sur la membrane INSONOBOIS. Ces panneaux constitueront la surface de clouage ou de support. Laisser un espace de 3 mm à   6 mm entre les panneaux de particule agglomérée de OSB, afin d’éviter le grincement. Pour la description de ces panneaux, voir section de devis 06 10 00 - Charpenterie brute. Clouer par la suite le revêtement de bois massif aux panneaux de OSB sans que les clous passent à travers le revêtement acoustique INSONOBOIS, ce qui ferait des points de contact directs entre le bois massif et le pontage, réduisant ainsi la performance acoustique de l’ensemble. Les panneaux de support en contreplaqué ne sont pas recommandés.
Autre méthode : Les membranes INSONOBOIS sont collées au sous-plancher ou à la dalle structurale. Par la suite, coller les planchers de bois massif ou d’ingénierie à la membrane INSONOBOIS (voir type de colle prescrite).
.6 Méthode de pose pour le système de membranes anti-fracture et acoustique de type INSONO AF3-47, INSONO AF3-90 ou INSONO AF3-130 sous les revêtements de tuiles de céramique.

.1 Positionner la membrane anti-fracture et acoustique INSONO AF3 parallèle aux murs latéraux , la feuille de protection siliconée vers le bas. Dérouler la membrane sur une longueur de 2 à 3 pieds de long et s’assurer de maintenir son positionnement. Ramener la section déroulée vers l’arrière par-dessus le reste du rouleau. Apprêter la surface de béton de la dalle structurale avec l’ADHÉSIF INSONO AF3 de Soprema. Suivre les recommandations de Soprema en matière de qualité des surfaces et de quantités à étendre. Couper et retirer la pellicule siliconée de la section de  membrane INSONO AF3 déroulée précédemment. Dans l’adhésif mouillé ,dérouler cette section de la membrane anti-fracture et acoustique INSONO AF3 parallèlement aux murs latéraux. Ensuite appliquer l’ADHÉSIF INSONO AF3 sur l’autre section et coller la membrane sur l’adhésif mouillé. Installer les autres bandes de membranes côte à côte sans faire de chevauchement et en laissant un espace  de 1.5 mm ( 1/16’’ ) entre elles. Une fois la membrane installée , bien maroufler pour assurer une bonne adhérence. Laisser sécher de 2 à 6 heures selon les conditions. Vérifier la bonne adhérence de la membrane INSONO AF3 et installer les carreaux de céramique avec ciment-colle recommandé (modifié aux polymères). Consulter la section de devis 09 30 13 - Carrelages de céramique.

.2 Pour une installation où une étanchéité est exigée, débuter par l’installation des bandes d’étanchéité REDZONE 25 de RESISTO  ou SOPRASEAL STICK 1100 TC de Soprema avant la pose des membranes INSONO AF3. Tracer le motif de pose des membranes acoustiques sur la surface à couvrir. De façon à bien positionner la bande d'étanchéité, tracer une ligne à 860 mm (34 po) pour l’INSONO AF3-90 ou INSONOAF3-130 ou 950 mm (37 ⅜ po) pour l’INSONO AF3-47 à partir du même point de départ que la première rangée d'INSONO AF3 qui sera installée. Cette distance correspond à la largeur de la membrane INSONO AF3 moins 50 mm (2 po) et sert à localiser le point de départ de la bande d'étanchéité. De cette façon, le joint entre les membranes d'INSONO AF3 sera centré sur la bande d'étanchéité. Par la suite toutes les autres lignes sont tracées à 914 mm (36 po) pour INSONO AF3-90 ou INSONO AF3-130 ou 1 000 mm (39 ⅜ po) pour INSONO AF3-47 par rapport à la précédente. Coller les bandes d’étanchéité à l’aide de l’apprêt recommandé et alignées sur les lignes de repère tracées. Procéder à l’installation des sections de membrane INSONO AF3 en suivant le motif déjà établi. Toujours se référer au premier point. ATTENTION : Ne pas mettre d’ADHÉSIF INSONO AF3 sur le dessus des bandes d’étanchéité.
.3 Pour les surfaces de support en béton, la cure de 28 jours doit-être respectée et complétée. Le taux d’humidité maximum ne doit pas dépasser 1,46 Kg / 93 m² / 24 hrs (3 lb / 1 000 pi² / 24 hrs), test au chlorure de calcium. Si des supports en bois sont utilisés, ils doivent avoir une épaisseur minimum de 32 mm ( 1 ¼ po ) ou être faits de deux contreplaqués totalisant une épaisseur minimale de 32 mm ( 1 ¼ po), le tout collé et vissé, avec tous les joints de panneaux entrecroisés.

.4 Restrictions : Les membranes INSONO AF3 ne doivent pas être utilisées sur des planchers en planches de bois, des panneaux de fibres de bois, des panneaux OSB, des panneaux de contreplaqué traités à l’huile, des panneaux de contreplaqué en placage de ¨lauan¨, des panneaux de ¨masonite¨, des finis de plancher existants, tel que des tuiles autoadhésives, des panneaux laminés de fibre de verre, de métal ou autres types de panneaux de même nature. Les membranes INSONO AF3 ne s’utilisent pas à l’extérieur et seule l’INSONO AF3-90 est utilisée sur les surfaces verticales. Le mortier d’encollage pour la tuile de céramique utilisé sur les membranes INSONO AF3 ne doit pas être pré-mélangé.
.5 La largeur maximale des fissures à ponter avec les membranes INSONO AF3 ne doit pas excéder 10 mm (⅜ po) de largeur.
.7 Méthode de pose pour la membrane anti-fracture et acoustique de type SOPRAWAY NG2, sous les revêtements de tuiles de céramique.
.1 La membrane SOPRAWAY NG2 est collée pleine surface sur toute la surface à couvrir avec l’ADHÉSIF SOPRAWAY. Suivre les recommandations de Soprema pour la qualité des surfaces et les quantités à étendre. Dérouler la membrane anti-fracture et acoustique SOPRAWAY NG2  dans l’adhésif mouillé et parallèle aux murs latéraux. Installer les membranes côte à côte sans faire de chevauchement. Attendre une période de 24 heures avant l’application du mortier approuvé pour carrelage de céramique. Installer les carreaux de céramique avec les colles recommandées. Voir section de devis 09 30 13 - Carrelages de céramique.
.2 Pour les surfaces de support en béton, la cure de 28 jours de celui-ci doit-être respectée et complétée. Le taux d’humidité maximum ne doit pas dépasser 1,46 Kg / 100 m²/ 24 hrs (3 lb / 1 000 pi² / 24 hrs), test au chlorure de calcium. Pour les supports en bois, Il est exigé que le support de bois ait 32 mm d’épaisseur au minimum ou fait de deux épaisseurs de contreplaqué totalisant au moins 32 mm, le tout collé et vissé, tous les joints des panneaux entrecroisés.
1.13 POSE DES MATÉRIAUX ACOUSTIQUES SUR LA CHARPENTE DES MURS ET DES PLAFONDS

.1 Méthode de pose pour la membrane acoustique aux murs et plafonds de type ACOUSTIZOL NG, sous les revêtements en panneaux de gypse de tout type.
.1 Installer la première bande de membrane ACOUSTIZOL NG au bas des murs ou en bordure des plafonds, perpendiculairement sur les montants des murs ou sur les solives aux plafonds. Fixer la membrane ACOUSTIZOL NG à l’aide de brocheuse de type T-50 à toutes les pièces de bois. Pour les structures de murs en acier, fixer les bandes de membrane à l’aide de vis à métal à grosses rondelles. Installer ces fixations en quantité suffisante pour maintenir les bandes en place.
.2 Installer la seconde bande de membrane ACOUSTIZOL NG en prenant soin de rabattre la bande de feuille d’aluminium excédentaire (petite bande en bordure) sur la membrane déjà installée.

.3 Contourner et sceller toutes les boites électriques et tous les accessoires installés qui demeureront en surface des panneaux de revêtement, exemple : lumières, ventilateur, haut-parleur etc.
.4 Une fois toutes les surfaces de murs et de plafonds recouvertes, sceller les joints à l’aide de ruban adhésif aluminisé.
.5 Installer des barres résilientes et fixer celles-ci à travers de l’ACOUSTIZOL NG aux montants et solives de bois ou de métal.

.6 Dans le cas d’un bâtiment existant : Installer des fourrures de bois sur la surface des murs et plafonds existants avant l’installation des membranes ACOUSTIZOL NG. Procéder à l’installation de l’ACOUSTIZOL NG comme prescrit. Installer les barres résilientes et les panneaux de gypse.

.7 Installer les panneaux de revêtement de finition de type panneaux de gypse. Voir section connexe.
1.14 POSE DES MATÉRIAUX ACOUSTIQUES SUR LA CHARPENTE DES PLAFONDS POUR LES STRUCTURES DE BOIS LÉGÈRES
.1 Méthode de pose aux plafonds pour les éléments acoustiques de type ACOUSTIVIBE, sous les revêtements en panneaux de gypse de tout type.

.1 S’assurer que la charpente des plafonds soient de niveau. L’installation du système ACOUSTIVIBE débute par la pose des isolateurs. Dans le cas de solives, tracer des lignes à 38 mm (1½ po) du bas de celles-ci, sur le côté où seront installés les isolateurs. Fixer les isolateurs sur les côtés de ces solives ou sur les poutrelles. Le côté épais de l’insert en caoutchouc de l’isolateur doit être installé sur la solive ou la poutrelle de bois, la partie mince sur le côté opposé. Fixer les isolateurs à l’aide des vis incluses en alignant le dessus de l’isolateur avec les lignes préalablement tracées. Pour les poutrelles ajourées et les poutrelles en ¨I¨ (Wood I), aligner la partie supérieure de l’isolateur avec le dessus de la membrure inférieure de la poutrelle.
.2 Pour la pose des isolateurs, respecter les espacements indiqués aux prescriptions suivantes :
.1 Pour un plafond composé d’une épaisseur de panneaux de gypse de 13 mm ou 16 mm ( ½ po ou ⅝ po): installer les isolateurs à 914 mm (36 po), centre en centre, au maximum longitudinalement aux solives et poutrelles ajourées. L’espacement des solives ou poutrelles doit être au maximum de 610 mm (24 po), centre en centre. Pour une structure espacée de 305 mm (12 po) centre en centre, installer les isolateurs à toutes les deux solives ou poutrelles.
.2 Pour un plafond composé de deux épaisseurs de panneaux de gypse de 13 mm ou 16 mm ( ½ po ou ⅝ po): installer les isolateurs à 610 mm (24 po), centre en centre, au maximum longitudinalement aux solives et poutrelles ajourées. L’espacement des solives ou poutrelles doit être au maximum de 610 mm         (24 po), centre en centre. Pour une structure espacée de 305 mm   (12 po) centre en centre, installer les isolateurs à toutes les deux solives ou poutrelles.

.3 Restriction : Près des murs, s’assurer que les isolateurs soient éloignés à moins de 200 mm (8 po) de la surface des montants de ces murs. Ajouter des éléments requis (montant de bois à plat ou fer angle ) afin de respecter cette exigence. Le système ACOUSTIVIBE est fait pour supporter le poids de 1 ou 2 épaisseurs de gypse de 16 mm (⅝ po). Ne pas y fixer d’autres éléments. 
.3 Installer les fourrures métalliques ACOUSTIVIBE dans les isolateurs en les insérant dans les profilés prévus.
.4 Pour la pose de l’isolant acoustique dans l’entre-plafond et la pose des panneaux de gypse, se référer aux sections de devis prescrites.

1.15 POSE DES MATÉRIAUX ACOUSTIQUES SUR LA CHARPENTE DES PLAFONDS POUR LES STRUCTURES DE BÉTON , DE TYPE CLT OU AUTRES EN BOIS, ET POUR LES STRUCTURES D’ACIER PROFILÉ ( BAC ACIER AVEC BÉTON )
.1 Méthode de pose aux plafonds pour les éléments acoustiques de type ACOUSTIVIBE CDC pour les structures de béton sous les revêtements en panneaux de gypse de tout type.

.1 La pose des isolateurs ACOUSTIVIBE CDC se fait à tous les 4 pieds dans les deux directions. La première rangée d’isolateur doit être le plus près possible du mur.
.2 Pour la pose des isolateurs, 

.1 Percer d’abord un trou avec la mèche Acoustivibe CDC incluse dans la boîte avec les isolateurs là où doit être installé l’isolateur. La mèche Acoustivibe CDC est calibrée pour offrir la dimension et la longueur appropriées. Il faut percer le trou jusqu’à ce que l’épaulement de la mèche soit appuyée sur la surface perforée.

.2 Insérer ensuite l’isolateur ACOUSTIVIBE CDC dans le trou qui a été préalablement nettoyé. Terminer sa mise en place en frappant sur la partie inférieure de la tige  avec un marteau ou encore en utilisant l’outil de pose Acoustivibe CDC inséré sur la mèche Acoustivibe CDC et avec une perceuse à percussion. S’assurer que la tige est suffisamment enfoncée pour que le pointeau entre à l’intérieur de la tige dans sa partie supérieure qui est dans le béton. Le pointeau fait alors ouvrir la tige , ce qui la fait tenir dans le béton.   
.3 Le système de suspension de plafonds ( fils de fer , fer en ‘’C’’ et fourrures de métal ) est alors installé de façon standard à l’exception que les fils de fer sont attachés sur la base des ACOUSTIVIBE CDC au lieu de directement dans le béton.
.3 Pour la pose de l’isolant acoustique dans l’entre-plafond et la pose des panneaux de gypse, se référer aux sections de devis prescrites.
.2 Méthode de pose aux plafonds pour les éléments acoustiques de type ACOUSTIVIBE WDC pour les structures de type CLT ou autres en bois sous les revêtements en panneaux de gypse de tout type.

.1 La pose des isolateurs ACOUSTIVIBE WDC se fait à tous les 4 pieds dans les deux directions. La première rangée d’isolateur doit être le plus près possible du mur.
.2 Pour la pose des isolateurs, 

.1 Les isolateurs ACOUSTIVIBE WDC sont déjà munis d’une vis à bois. Simplement visser celle-ci dans le pontage de bois là où l’isolateur doit être installé .

.2 Le système de suspension de plafonds ( fils de fer , fer en ‘’C’’ et fourrures de métal ) est alors installé de façon standard à l’exception que les fils de fer sont attachés sur la base des ACOUSTIVIBE WDC au lieu de directement dans le pontage de bois.
.3 Pour la pose de l’isolant acoustique dans l’entre-plafond et la pose des panneaux de gypse, se référer aux sections de devis prescrites.

.3 Méthode de pose aux plafonds pour les éléments acoustiques de type ACOUSTIVIBE NAS pour les structures d’acier profilé ( bac acier avec béton ) sous les revêtements en panneaux de gypse de tout type.

.1 La pose des isolateurs ACOUSTIVIBE NAS se fait à tous les 4 pieds dans les deux directions. La première rangée d’isolateur doit être le plus près possible du mur. La raison de l’existence de l’ACOUSTIVIBE NAS est pour remplacer l’ACOUSTIVIBE CDC lors d’une construction neuve .   
.2 Pour la pose des isolateurs,
.1    L’installation des ACOUSTIVIBE NAS se fait  dans le bac acier avant de                couler le béton à l’aide de vis auto-perçantes à métal puis une fois installés ,          alors le béton est coulé. Cette façon de faire rend l’installation beaucoup plus         simple et rapide donc moins coûteuse.  

.2    Le système de suspension de plafonds ( fils de fer , fer en ‘’C’’ et fourrures de métal ) est alors installé de façon standard à l’exception que les fils de fer sont attachés sur la base des ACOUSTIVIBE NAS au lieu de directement dans le pontage en bac acier et béton.
.3 Pour la pose de l’isolant acoustique dans l’entre-plafond et la pose des panneaux de gypse, se référer aux sections de devis prescrites.

1.16 POSE DES MATÉRIAUX ACOUSTIQUES SUR LES TUYAUX DE DRAINAGE SANITAIRE ET PLUVIAL.

.1 Méthode de pose pour les panneaux souples acoustiques autour des tuyaux de drainage pluviaux et sanitaires de type ACOUSTIDRAIN et COUDE ACOUSTIDRAIN.

.1 La surface des tuyaux doit être sèche, libre de boue, d’huile, de graisse ou de tout type de lubrifiant. Nettoyer toutes les surfaces avec des produits appropriés, dégraissants ou autre, bien rincer par la suite et laisser sécher.
.2 Installer les panneaux souples acoustiques à une température minimum de 5°C, de façon à ce que ceux-ci soient suffisamment souples. Pour une période de 24 heures, la température d’entreposage avant l’installation est d’au moins 20°C.
.3 Ne pas enlever le film siliconé protecteur afin de faciliter la mise en place exacte des sections de panneaux acoustiques. Faire glisser un panneau ACOUSTIDRAIN à la verticale, derrière le tuyau à insonoriser, en appuyant la bordure de la partie basse du panneau sur une bague de jointoiement de tuyaux ou la section de panneau précédente déjà installée. S’assurer que la bordure supérieure soit bien droite tout au tour de la circonférence et que le joint latéral s’aligne parfaitement. Enlever la première section du film siliconé protecteur pré-coupé qui est appliqué sur la partie autocollante. Débuter le montage du côté opposé au joint de rabattement et coller le produit sur le tuyau. Enlever la seconde partie du film protecteur. Coller la seconde partie et terminer le montage de la section en collant le rabat, en ayant préalablement enlevé le film protecteur sur le rabat.
.4 Installer avec précision les attache-fils spéciales (incluses) sur les joints de chevauchement, aux deux extrémités et au centre de la section installée à 495 mm (19 ½ po) environ. Fermer les sections entre elles à l’aide de ruban adhésif de construction.
.5 Installer les pièces de coude de dimensions 324 mm x 495 mm (12 ¾ po x 19 ½ po), le film noir au-dessus, sur les coudes. Placer le coté court (324 mm (12 ¾ po)) perpendiculaire au coude et enrouler toute la section de panneau autour du tuyau. Installer le nombre de pièces requises pour couvrir toute la surface du coude. Chevaucher les pièces suivantes par-dessus les pièces déjà installées. Terminer le montage en installant avec précision les attache-fils spéciaux (inclus) sur les joints de chevauchement aux deux extrémités et au centre des pièces de coude installés. Couper les parties de pièces de coude excédentaires pour améliorer l’aspect esthétique du montage.
1.17 NETTOYAGE

.1 Effectuer les travaux de nettoyage conformément à la section 01 74 11 - Nettoyage.

.2 Prendre les dispositions nécessaires pour que les revêtements acoustiques et toutes leurs parties constituantes demeurent propres. Enlever immédiatement les souillures, débris et autres éléments pouvant altérer les éléments acoustiques installés.
1.18 PROTECTION

.1 Protéger les revêtements acoustiques de plancher, de mur et de plafond contre tout dommage, les recouvrir au besoin avec des panneaux rigides.
.2 Enlever les panneaux de protection pour terminer l’installation. 
FIN DE LA SECTION

Produits Acoustiques : Ce document doit être adapté à chaque projet et n’engage nullement la responsabilité de SOPREMA INC. Se référer à la documentation de SOPREMA INC. pour l’information relative aux produits d’insonorisation et à leur utilisation.


